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IMNR TB PVDF

INTERRUPTOR
MAGNETIC DE NIVELL
AMB MANIOBRA DE
CONTROL INCORPORADA
4
Aplicacié Control de nivell d’aplicacié en liquids siguin o no conductors, amb incorporacié de la maniobra
de control en la caixa de connexions. Redueix el cablejat de la instal - laci6 i els elements
utilitzats habitualment en maniobres d’enclavament.
Principi de El sensor allotja uns contactes reed situats en els punts on es vol detectar el nivell de liquid.

Sensor

Di

Capgal

Sortida

funcionament

Mode de treball

Connexié a procés
Tub guia
Longitud
Flotador

N° maxim de contactes
stancia entre contactes
Temperatura

Posicié6 de muntatge

Material i dimensions
Proteccid
Temperatura
Prensaestopa

Tipus
Temps resposta

Temporitzacio

Quan el flotador arriba a l'altura d’aquests contactes provoca la reaccié d’un relé integrat en el
propi capgal del sensor.

Es pot incorporar una temporitzacié per retardar la deteccié en diposits amb agitadors o amb
turbulencies. Per facilitar 'adaptacio a les caracteristiques de la instal - lacid, es pot seleccionar
I'estat dels contactes del relé.

Depéen del nombre de contactes emplagats en el seu interior:

- Amb 1 contacte: Deteccié d’un sol punt de nivell (amplificador KMPA). Veure pagina 2.

- Amb 2 contactes: Deteccié de nivells maxim i minim (amplificador KMCA). Veure pag. 3.

Mitjangant tap roscat (Veure taula 1).
PVDF, @ 16 mm.
130..3500 mm. o

FCPF09M18 (FCP-3), @ 38x60 mm.
PVDF
1.2
> 40 mm.
95
-40..+125°C
Vertical, +30°

PBT. 64 x95 x 110 mm
IP67

-20..+50 °C

M20 x 1,5 (IP68)

Relé SPDT 6A/250VCA

- A la posada en marxa: 800 ms
- Ala deteccié del liquid: 500 ms
Ajustable entre 0..9 s. LT
Configurable al detectar, al deixar de detectar o en
qualsevol d’ambdues situacions.

Dimensions
®
L




IMNR TB PVDF

‘ 1 Contacte

Control 1 nivell

Valors de fabrica
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Posada en marxa i ajust

Abans de posar en marxa el sensor IMNR ha de ser ajustat per a un correcte funcionament. Els
ajustaments es poden modificar sempre que sigui necessari. Ha de tenir en compte que el
comportament de I'equip pot canviar si mentre realitza els ajustaments el flotador esta en una
altra posicio.
Assegureu-vos que el selector d’opcions estigui correctament situat. Cada vegada que es
desplaca a una nova opcio, el led ® emet dos centelleigs rapids que l'indiquen que s’ha
accedit a aquesta opcio.

El sensor ve ajustat de fabrica amb uns valors que poden utilizar-se en un gran numero
d’aplicacions. A I'accionar el polsador PROG el led ® s'il-lumina. Mantengui accionat el polsador
fins que el led ® s’apagui (3 segons), el que l'indicara que s’han restablirt els ajusts de fabrica
(enmarcats amb [] a la columna esquerra).

Estat dels (Relé NA (——): led ® apagat; Relé NC ( -t ): led ® ences). A l'accedir a aquesta opcio el led
contactes del relé @ ® mostra l'estat actual de I'ajust. Cada cop que s’acciona el polsador PROG es cambia I'estat
dels contactes del relé.
ATENCIO: Aquesta opcié modifica de estat del relé, per la qual cosa podria provocar efectes
no desitjats en el cas que tingui algun dispositiu connectat als contactes del relé.
Tipus de (Al detectar ( _/): led ® apagat; Al deixar de detectar ( "\ ): led ® encés; Al detectar i al deixar
temporitzacio @ de detectar ( _/\_ ): led ® intermitent). Al accedir a aquesta opcio, el led ® es mostra I'estat
actual de l'ajust. Cada cop que s’acciona el polsador PROG es cambia al seglient tipus de
temporitzacié, ciclicament.
Temps En accedir a aquesta opcid, el led ® emet
@ tants centelleigs com el nombre de segons
als quals esta ajustat el temporitzador, entre (%
0 i 9 segons. Cada vegada que s’acciona el iRl OOQQOO
polsador PROG s’incrementa en 1 segon m @
el temps ajustat, excepte quan el valor és 9 (_
que passa a 0. Si es manté premut durant ® A
meés de 3 segons el valor del temps passa @@:(‘5 ©) esTaT DELRELE
a O @ @ @ TIPUS DE TEMPORITZACIO
Manrxa Posicié normal de treball. O %;12
L'estat del led ® coincideix amb I'estat del PR
contacte (led encés = relé activat). KMPA 230 ([ =S DISTBENT
SENSOR CAPACITIU Ec E
Condicions de muntatge
Manipulacid: No s’ha d’utilitzar la caixa de connexions per enroscar el sensor. Instalacion enla parte superior:

Per fer-ho, allotgi una clau de 40 mm de boca en el cos d’acer situat sobre
la rosca. Un cop estigui atapeit, pot girar 350° el capgal amb la ma fins a
situar en la posicié6 adequada.

Cable eléctric: Utilitzeu un cable adequat per a la carrega que suportara el
relé. Es convenient que el presaestopa tancament al complet sobre el cable
de connexio eléctrica, i resulta imprescindible en el suposit d’existir humitat
ambiental o estar instal - lat a I'aire lliure. En aquests casos, fer un bucle en
el cable que faciliti I'eliminacié de les gotes acumulades (veure figura).

control del nivelmaximo o minimo.
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IMNR TB PVDF

o

2 Contactes

Control de nivell
Maxim/Minim

&

Marxa :

Estat dels
contactes del relé

Manipulacié: No s’ha d’utilitzar la caixa de connexions per enroscar el sensor. Per
fer-ho, allotgi una clau de 40 mm de boca en el cos d’acer situat sobre la rosca.
Un cop estigui atapeit, pot girar 350° el capgal amb la ma fins a situar en la

posicié adequada.

Cable eléctric: Utilitzeu un cable adequat per a la carrega que suportara el relé.
Es convenient que el presaestopa tancament al complet sobre el cable de connexié
eléctrica, i resulta imprescindible en el supodsit d’existir humitat ambiental o estar
instal-lat a l'aire lliure. En aquests casos, fer un bucle en el cable que faciliti
I'eliminacié de les gotes acumulades (veure figura).
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Posada en marxa i ajust

Abans de posar en marxa el sensor IMNR ha de ser ajustat per a un correcte funcionament. Els
ajustaments es poden modificar sempre que sigui necessari. Ha de tenir en compte que el
comportament de I'equip pot canviar si mentre realitza els ajustaments el flotador esta en una
altra posicio.

Assegureu-vos que el selector d’opcions estigui correctament situat. Cada vegada que es
desplaca a una nova opcio, el led ® emet dos centelleigs rapids que l'indiquen que s’ha
accedit a aquesta opcio.

Relé NA ( —— ): led ® apagat (buidatge); Relé NC ( —t ): led ® encés (omplert). A
I'accedir a aquesta opcid el led mostra I'estat actual de I'ajust. Cada cop que s’acciona el
polsador PROG es cambia I'estat dels contactes del relé.

ATENCIO: Aquesta opcié modifica I'estat del relé, pel que podria provocar efectes no dessitjats
en el cas de que tingui cap dispositiu connectat als contactes del relé.

Posicié normal de treball.

L'estat del led ® coincideix amb I'estat del contacte (led encés = relé activat).
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KMCA 230

SENSOR CAPACITIU

Condicions de muntatge

Instal-acié ala part superior:
control del nivells maxim i minim.
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Model

Diagrames de funcionament

Exemples de connexionat

Exemples d’instal-lacio

IMNR TB PVDF 1C

- 1 Contacte
- Amplificador KMPA

ca
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Situacié simulada: Control de maxim nivell o d’omplert
Contactes del relé: NC
Tipus de temporitzacié: Al detectar i al deixar de detectar
Temps: Qualsevol valor major que 0

7l
B T A\ = A\
®

[T 1 1 [0

et Lt bt bt Lt

e 1 ] 1

Situacié simulada: Control de minim nivell o de buidatge
Contactes del relé: NA
Tipus de temporitzacié: Al detectar i al deixar de detectar
Temps: Qualsevol valor major que 0
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IMNR TB PVDF 2C

- 2 Contactes

- Amplificador KMCA

D

Situacié simulada: Control d’'omplert
Contactes del relé: NC

Situacié simulada: Control de buidatge
Contactes del relé: NA

(NC)

Control de maxim nivell
o d’omplert utilitzant un
sensor amb 1 contacte

i Famplificador KMPA.

Control d’omplert utilitzant un
sensor amb 2 contactes
i I amplificador KMCA.

L /

Deteccié de nivell maxim

.

. -

Deteccié de nivell maxim i minim
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KMCA KMPA KMCA/ KMPA
12 14 16 18 Tensi6 fase-neutre 300V
Categoria de sobretensio I
Tensi6 de xoc 4 kV
Grau de pol-lucio 2
,—'ﬁ Classe de proteccio IP 20
1" 15 E Temp. emmagatzematge -50..+85°C
. CA 6A/250V :E Temperatura treball -20..+50°C
Sz 02A/200V < Humitat 30..85% HR
g resistiva & 6A/24V E Caixa Cycoloy - Gris clar
§ Carrega CA 3A/250V E Base Lexan - Gris clar
[ inductiva CC 3A/24V g Visor leds Lexan - Transparent
; Vida mecanica > 30 x 10° operacions E Botons i borns Technyl - Blau fosc
& Max. operacions mecan. 72.000 operacions / hora 8 Terminals born Llaut6 niquelat
Vida eléct. a plena carrega 360 operacions / hora § Normes Dissenyat i fabricat
Material del contacte AgNi 0.15 & sota normativa CEE.
Tensié maxima 400 VCA Directiva de compatibilitat
Tensio de treball 400 VCA electromagnetica 2004/108/CEE.
Tensio entre inversors 1000 VCA Directiva de baixa tensi6
Tensio6 entre contactes 1000 VCA 2006/95/CEE.
Tensio6 bobina/contacte 4000 VCA Plastics: UL 91 VO
Distancia bobina/contacte 8 mm
Resisténcia d’aillament > 104 MQ
KMCA/ KMPA
L A~
0 Alw A‘i
s B ~
€ 7 Z
£ Ao )
. i o
2 Aillament galvanic Si Si
E Freqliéncia 50 / 60 Hz -
Marges de treball +10..-15% -
Positiu - Terminal A1 Codis de comanda
Polaritat protegida Si IMNR TB PVDF - |:| Vv D p D F I:l L I:l c |:|
24V CA 024
48 VCA 048
Taula 1: Connexi6é a procés 110..125 VCA 110
Rosca 2" G 220..240 VCA 230
Material PVDE - 15..70 VCA/CC 901
=2 elc (mm) 64 ) 60..240 VCA/CC 902
LR (mm )
LCP Emm)) ?? —JLep ko) Estandar 1
LR 5 Protegida 2
= Encapsulada 3
E;‘ 3 2°G 10
Taula 2: Flotadors = _
Model FCPF09M18 = ]
Material PVDF
Dimensi6 (mm) & 38x60 S FCPFO9M18 60
Pressio (kg/cm?2) 2 ks i
Densitat (g/cm?) e>0,71 i
FS/FH (mm) 17,4/9,9 .
Longitud total (LT) (mm)
_fs
FH N° contactes 1-2
Per compondre la referéncia, seleccionar una opcié de cadascuna
Taula 3: Proteccié de les Casell.es. . .
Per a la fabricacié del sensor s’ha d’especificar I'algada de
Estandar Execucié normal, sense relleno intern. cadascun dels contactes L1/L2 (veure dimensions en pagina 1).

Protegida Omplir amb gel anticondensacio.

Encapsulada Omplir amb resina epoxica flexible. Exemple:

IMNR TB PVDF 048 V1 P10 F60 L500 C2 - L1:150 L2: 430
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